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Koniecznie zapoznaj sie
przed rozpoczeciem pracy!

KS MCS20V-12
KS MCS20V-12 Set

Pilarka akumulatorowa

1B511MBN0 aHJS.1N3aAa 311AaNolLIdblL

NINHQSI

cIaNNO>

S




|_
:a
=
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
L
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
l_

IKONNER
ISOHNEN

pRzEDMOWA | 5]

Dziekujemy za wybor produktow Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis srodkéw bez-
pieczeristwa, uzytkowaniaikonfiguradji. Bardziej szczeg6towe informacje mozna znalez¢i zapoznacsie nastro-
nie oficjalnego producenta w sekdji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/pages/instructions
Motesz takze przejs¢ do sekcji Wsparcie i pobra¢ instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Konner & Sohnen® pod adresem : www.konner-sohnen.pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Kénner & S6hnen® moie wprowadzi¢ pewne zmiany, ktdre mog nie zostac od-
awierciedlone w niniejszej instrukdji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki w instrukgji obstugi maja charakter schematyczny i mogg roini¢ sie od rzeczywistych kom-
ponentow i napisow na produktach.

Na koricu instrukji znajdujg sie informacje kontaktowe, z ktdrych mozesz skorzysta¢ w przypadku proble-
méw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi s3 aktualne w momencie drukowania.
Aktualng liste centréw serwisowych mozna znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem www.
konner-sohnen.pl

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem
UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub Smier¢ operatora
lub oséb postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

0 URZADZENIU n

Ta pilarka faricuchowa jest przeznaczona do ciecia gateri, pni, klocow i belek o $rednicy ograniczone] dfugo-
Sci ciecia prowadnicy. Jest przeznaczona wyfacznie do ciecia drewna.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA n

OGOLNE ZASADY BEZPIFCZNE) PRACY 7 ELEKTRONARZEDZIEM

W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zacho-
UWAGA! A dzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych materiatow
w poblizu.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

« Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze odwietlone. Zatfoczone lub ciemne miejsca sprzyjajg wypad-
kom.

« Nie uzywaj narzedzi elektrycznych w atmosferach wybuchowych, takich jak obecno$¢ tatwopalnych cieczy,
gazdw lub pytéw. Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, kidre moga zapali pytlub opary.

« Trymaj dzieci i osoby postronne z dala podczas pracy z narzedziem elektrycznym. Rozproszenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli.

konner-sohnen.com | 1
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BEZPIECZENSTWO FLFKTRYCZNE

« Unikaj kontaktu ciata z powierzchniami uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki czy lodowki. Istnie-
je wiekszone ryzyko poraenia pradem, jesli twoje ciato jest uziemione.

« Nie wystawiaj narzedzi elektrycznych na deszcz ani wilgotne warunki. Woda dostajaca sie do narzedzia
elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia pradem.

BEZPIECZENSTWO 0SOBISTE

« Bad? czujny, zwracaj uwage na to, co robisz, uywaj zdrowego rozsadku podczas pracy z narzedziami
elektrycznymi. Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Moment nieuwagi podczas pracy z narzedziami elektrycznymi moze prowadzi¢ do
powanych obrazen ciata.

« Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maska prze-
ciwpytowa, antyposlizgowe buty robocze, kask lub ochrona stuchu, stosowany w odpowiednich warun-
kach, zmniejszy ryzyko obraten.

« Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu. Upewnij sie, ze wiacznik jest w pozycji wytaczonej przed pod-
taczeniem do Zrodta zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem narzedzia. Noszenie
narzedzi elektrycznych z palcem na whaczniku lub uruchamianie narzedzi elektrycznych, ktére maja whgczo-
ny wigcznik, prowadzi do wypadkéw.

« Zdejmij wszelkie klucze regulacyjne lub inne przedmioty przed wigczeniem narzedzia elektrycznego. Po-
10stawienie klucza lub innych rzeczy na obracajacej sie czesci narzedzia elektrycznego moze spowodowac
obrazenia.

« Zawsze utrzymuj prawidtowa postawe i réwnowage. Pozwoli to na lepsza kontrole nad narzedziem elek-
trycznym w niespodziewanych sytuacjach.

« Ubieraj sie odpowiednio. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii. Trzymaj wiosy, ubrania i rekawice z dala od
ruchomych czesci. LuZne ubrania, bizuteria lub dtugie whosy moga zostac wciagniete w ruchome czesc.

UZYWANIE | KONSERWACJA NARZEDZI ELEKTRYCZNYCH

* Nie przecigzaj urzadzenia. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elektrycznego do swojego zadania. Odpo-
wiednie narzedzie elektryczne wykona prace lepiej i bezpieczniej w tempie, do ktdrego zostato zaprojek-
towane.

« Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jedli wicznik nie dziata prawidtowo. Narzedzie elektryczne, ktdre nie
moze byc kontrolowane wigcznikiem, jest niebezpieczne i nalezy je naprawic.

+ Odfaaz wiyczke od Zrddta zasilania i/lub akumulator od narzedzia elektrycznego przed dokonaniem ja-
kichkolwiek regulagji, wymiang akcesoriow Iub przechowywaniem narzedzi elektrycznych. Takie Srodki
ostroznosci zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.

« Przechowuj nieuzywane narzedzia elektryczne poza zasiegiem dzieci, nie pozwalaj osobom nieznajacym
narzedzia lub tych instrukgji na obstuge narzedzia. Narzedzia elekiryczne s niebezpieczne w rekach nie-
przeszkolonych uzytkownikéw.

« Utrymuj narzedzia elektryczne w dobrym stanie. Sprawdzaj, czy nie wystepujg nieprawidtowosc w usta-
wieniu lub zacinaniu sie ruchomych czesci, uszkodzenia czesci i inne problemy, ktdre moga wptywac na
dziatanie narzedzia. W razie uszkodzenia napraw narzedzie przed uzyciem. Wiele wypadkéw jest wynikiem
7ego stanu technicznego narzedzi elektrycznych.

« Utrymuj narzedzia tngce ostre i czyste. Odpowiednio utrzymane narzedzia tnace z ostrymi krawedziami
tnacymi rzadziej sie blokuja i sg fatwiejsze do kontrolowania.

« Uzywaj narzedzia elektrycznego, akcesoriéw i koncowek roboczych zgodnie z tymi instrukcjami, uwzgled-
niajac warunki pracy i zadanie do wykonania. Uzywanie narzedzia elektrycznego do operacji innych nii te,
do ktdrych zostato zaprojektowane, moze prowadzic do niebezpiecznej sytuacji.

* Dbaj 0 to, aby uchwyty i inne powierzchnie, kidre chwytasz byly suche, cyste i niezabrudzone olejem
azy smarem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne utrudniajg bezpieczng obstuge i zapanowanie nad
narzedziem w nieoczekiwanej sytuagji.

UZYWANIE | KONSERWACJA NARZEDZI AKUMULATOROWYCH

« kaduj tylko za pomoca fadowarki okreslonej przez producenta. tadowarka nie przeznaczona do konkret-
nego akumulatora moze stanowic ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z nie odpowiednim akumulatorem.

« Uzywaj narzedzi elektrycznych tylko z akumulatorami specjalnie do tego przeznaczonymi. Uzycie innych

akumulatoréw moze stwarza¢ ryzyko obrazen lub pozaru. konner-sohnencom | 2
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« Kiedy akumulator nie jest uzywany, przechowuj go z dala od innych metalowych przedmiotéw, takich jak
spinacze, monety, klucze, gwoidzie, wkrety lub inne mate metalowe przedmioty, ktére moga stworzy¢
pofaczenie miedzy jednym terminalem a drugim. Pofaczenie stykéw akumulatora moze spowodowac opa-
rzenia lub pozar.

« Nie uzywaj akumulatora ani narzedzia, ktdre sg uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmody-
fikowane akumulatory moga wykazywac nieprzewidywalne zachowanie, co moze prowadzi¢ do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazen.

« Przestrzegaj wszystkich instrukcji tadowania, nie taduj akumulatora ani narzedzia poza zakresem tempe-
ratur okreslonym w instrukcji. Niewfasciwe tadowanie lub tadowanie w temperaturach poza okreslonym
1akresem moze uszkodzi¢ akumulator i zwiekszyC ryzyko pozaru.

SERWIS

+ Zlecaj serwisowanie elektronarzedzia wykwalifikowanemu personelowi naprawczemu, uzywajacemu wy-
tacznie identycznych czedci zamiennych. Zapewnia to utrzymanie bezpieczeristwa elektronarzedzia.

« Nigdy samodzielnie nie serwisuj uszkodzonych akumulator6w. Serwis akumulatoréw powinien by¢ wyko-
nywany wytacznie przez producenta lub autoryzowane punkty serwisowe.

SZCZEGOLOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PILY tANCUCHOWE]

Nie uzywaj pity fancuchowej, dopdki nie zostanie catko-
LS wicie zmontowana i zainstalowana zgodnie z instrukcja.

. Trzymaj rece z dala od ostrza. Kontakt z ostrzem moze
et o spowodowac powaine obrazenia ciata.

+ Pita akumulatorowa jest przeznaczona wytacznie do ciecia drewna i nie powinna by¢ uzywana do innych
materiatow, takich jak cegfa, plastik czy jedzenie. Uzywanie pity do innych cel6w niz ciecie drewna nie jest
7alecane i niezgodne 7 jej przeznaczeniem.

« Upewnij sie, e obszar, w ktérym pracujesz, jest wolny od przeszkéd. Nie pozwdl, aby przéd prowadnicy
stykat sie z ktoda, gatezia, ogrodzeniem czy inng przeszkoda podczas pracy urzadzeniem.

« Nie chwytaj odstonietych ostrzy tnacych ani krawedzi tnacych podczas podnoszenia lub trzymania pro-
duktu.

« Tnij tylko wtedy, gdy widoczno$¢ i oswietlenie s3 wystarczajace, abys mogt wyraznie widzieC.

« Aby uchronic sie przed porazeniem pradem, nie pracuj w odlegtosci mniejszej niz 50 st6p (okoto 15 me-
tréw) od linii elektrycznych.

« Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze taricuch nie styka sie z zadnym przedmiotem.

« Wykaaz silnik i upewnij sie, ze narzedzie tnace przestato sie obracac, zanim odtoiysz urzadzenie.

« Przestrzegaj instrukgji ostrzenia i konserwacjitaricucha pty.

« Uzywaj wyfacznie zalecanych prowadnic i faricuchdw z niskim ryzykiem odbicia, przeznaczonych do tego
urzadzenia.

« Nie obstuguj pity jedna reka! Moze to doprawiac do powaznych obrazen operatora, pomocnikéw lub 0séb
postronnych. Ta pita jest przeznaczona do uiytku dwurecznego.

* Bad? wyjatkowa ostrozny podczas ciecia krzewdw i mtodych drzew, poniewaz dostanie sie miekkiej trociny
do ogniw faricucha moze spowodowac zablokowanie pity i jej nagte zatrzymanie, a takie wystapienie efek-
tu odbicia i utraty réwnowagi przez operatora.

« Przy przycinaniu zgietej gatezi badi gotdw na mozliwos¢ wystapienia odbicia — gataZ moze odbic sie i
uderzyC operatora.

« Przenos pite faricuchowa tylko w wytgczonym stanie, trzymajac sie za uchwyt, z dala od wigaznika.

« Starannie dbaj o urzadzenie. Upewnij sie, ze ostrza tnace faricucha pity sg zawsze ostre i czyste, aby zapew-
ni¢ optymalng wydajnos¢ i zminimalizowac ryzyko urazow. Przestrzegaj instrukeji dotyczacych smarowania
i wymiany akcesoriéw. Upewnij sie, Ze uchwyty pity s3 suche, czyste, niezanieczyszczone olejem i smarami.

konner-sohnen.com | 3
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« Wyjmuj baterie, gdy nie jest uzywana, przed serwisowaniem i podczas wymiany akcesoriéw.

« Serwis techniczny urzadzenia powinien by¢ przeprowadzany tylko przez wykwalifikowany personel. Wiko-
nanie serwisu technicznego i napraw przez niekwalifikowany personel moie prowadzi¢ do urazéw uiyt-
kownika lub uszkodzenia produktu.

PRZYCZYNY | ZAPOBIEGANIE ODRZUTOWI
PRZEZ OPERATORA

Uwaga na odrzut! Podczas pracy nalezy uwazac na odrzut

. maszyny. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen. Odrzutu
UWAGA - OSTROZN'E! moina uniknaé, zachowujac ostroinosé i stosujac prawi-
dtowa technike pitowania.

+ Odrzut moie wystapi¢, gdy nos lub koniec
prowadnicy dotknie przedmiotu lub gdy
drewno sie zaciska i zakleszcza faricuch pity w
cieciu (por. rysunek 1/fig. B).

Rys. 1

« Kontakt koricowki w niektdrych przypadkach moie spowodowac nagfa reakcje wsteczng, wyrzucajac pro-
wadnice do gory i w kierunku operatora (por. rysunek 1/fig. A).

« Zaciskanie taficucha pity wzdtui gérnej czesci prowadnicy moze szybko wyrzucic prowadnice w kierunku
operatora.

« Kazda z tych reakcji moze spowodowac utrate kontroli nad pita, co moie prowadzi¢ do powaznych obraier
ciata. Nie polegaj wyfacznie na zabezpieczeniach wbudowanych w twojg pite. Jako uzytkownik pity faficu-
chowej powinienes podjac kilka krokdw, aby twoje prace ciecia byty wolne od wypadkéw lub obrazen.

Odrzut jest wynikiem niewtasciwego uzytkowania narzedzia i/lub nieprawidtowych procedur lub warunkéw

pracy i moze by¢ unikniety poprzez podjecie odpowiednich Srodkéw ostroznosci, takich jak poniie]:

« Utrymuj mocny chwyt,  kciukami i palcami obejmujacymi uchwyty pity faricuchowej, obiema rekami na
pitce i ustaw swoje ciato i ramie tak, abys mogt oprzec sie sitom odrzutu. Sity odrzutu moga by¢ kontro-
lowane przez operatora, jedli zostang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci. Nie puszczaj pity faricu-
chowej.

« Nie siegaj za daleko i nie tnij powyiej wysokosci ramienia. To pomaga zapobiegac niezamierzonemu kon-
taktowi kocowki i umoiliwia lepsza kontrole pity faricuchowej w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Uzywaj tylko zastepczych prowadnic i taricuchow okreslonych przez producenta. Nieprawidtowe zastepcze
prowadnice i faricuchy moga spowodowac zerwanie faficucha i/lub odrzut.

« Przestrzegaj instrukgji ostrzenia i konserwacjitaricucha pity podanej przez producenta. Zmniejszenie wyso-
kosci ogranicznika glebokosci moze prowadzi¢ do zwiekszonego odrzutu.

DALSZE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA H

« Scisle praestrzegaj instrukdji konserwacji, kontroli  serwisu w tej instrukdji. Uszkodzone urzadzenia ochron-
ne i czesci musza by¢ naprawiane lub wymieniane, chyba ze w instrukcji zaznaczono inaczej.

* Brud, kamienie, luZna kora, gwoidzie, klipsy i druty muszg byC usuniete z drzewa.

konner-sohnen.com | 4
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SYMBOLE n

Niektdre z ponizszych symboli moga by¢ uzywane na tym produkcie. Prosze je przeanalizowac i nauczyc sie
ich znaczenia. Prawidtowa interpretacja tych symboli pozwoli ci lepiej i bezpieczniej obstugiwac produkt.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia bezpieczeristwa i instrukcje.
Niestosowanie sie do ostrzezert i instrukeji obstugi moze skutkowac porazeniem pradem,
pozarem i/lub powainymi urazami.

Noszenie osobistego sprzetu ochronnego. Zasadniczo nalezy nosic okulary ochronne lub
jesicze lepiej, ochrong twarzy, ochrong stuchu, kask ochronny, ubranie robocze chroniace
przed cieciem, buty ochronne z antyposlizgowymi podeszwami.

Prad staly — rodzaj lub charakterystyka pradu.

Nie uzywaj maszyny pod deszczem ani nie z0stawiaj jej na zewnatrz podczas deszcu.

Nie cig¢ koricowka prowadnicy.

Trzymaj pite obiema rekami podczas pracy! Uzywanie jedng rekg jest bardzo niebezpieczne!

OSTROZNIE : Odrzut!

Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw i rozporzadzeri unijnych.

Recykling produktu po zakoriczeniu jego 2ycia zgodnie z lokalnymi przepisami.

OPIS PRODUKTU

WAZNE!

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

‘ zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wyro-
bow. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga roznic
sie od rzeczywistych urzadzeri i napiséw na produkcie.

konner-sohnen.com | 5
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1. Ostona prowadnicy

2. Hamulec faricucha

3. Pierscien przycisku
blokady

4. Spust

5. Okienko do kontroli
poziomu oleju

6. Pokrywa zbiornika oleju
7. Szyna prowadzaca

8. tarcuch pity

9. Tylny uchwyt

10. Ogranicznik zebaty

11. Pierscieri regulacji napiecia faricucha
12. Uchwyt pokrywy faficucha
13. Pokrywa faricucha

IAWARTOSC PAKIETU s
* Akumulator litowo-jonowy 20V |\ RN\ X3
« kadowarka do akumulatoréw \ﬁ}.\., "‘;

litowo-jonowych 20V

(dla modelu KS MCS20V-12 Set)
* Prowadnica 12" (30 cm) — 2 stt.

(dla modelu KS MCS20V-12 Set)

« tanicuch — 2 szt. (dla modelu KS MCS20V-12 Set)

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE n

=

‘i/ﬁ?\:f‘f" “1 “,‘
A

AL
o

Model KS MCS20V-12 KS MCS20V-12 Set
Napiecie znamionowe DC20V DC20V
Akumulator i fadowarka nie wchodzi w zestaw +
Maksymalna dtugosc ciecia 200 mm 200 mm
Dugos¢ prowadnicy 12" (30 cm) 12" (30 cm)
Podziatka taricucha 1/4"LP, 0.043" 1/4"LP, 0.043"
Typ silnika Silnik bezszczotkowy Silnik bezszczotkowy
Predkosc fancucha 10m/s 10m/s
Pojemnosc¢ zbiornika na olej 40 ml 40 ml
Napinanie faficucha bez uzycia narzedzi + +
Wymiary brutto (DxSxW) 360x210%225 mm 360x210%225 mm

konner-sohnen.com |
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MONTAZ PROWADNICY | tANCUCHA n

Jesli pita taricuchowa jest juz podtaczona do pakietu ba-

. terii, wyjmij pakiet baterii z pity tanicuchowej. Nalezy
RRCIE nosi¢ rekawice ochronne podczas wykonywania jakich-
kolwiek prac przy taficuchu pity.

Przed montazem prowadnicy z faricuchem pity sprawds kierunek ciecia zebow! Kierunek biegu jest ozna-
ony strzatkg na pokrywie. Aby okresli¢ kierunek ciecia, moie by¢ konieczne odwrécenie taficucha pity.
Trzymaj prowadnice pionowo 7 koricdwka skierowang do gory i zatéi faricuch pity, zaczynajac od koricowki
prowadnicy.

1. Poluzuj ostone faficucha, obracajac pokretto na pokrywie taricucha w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (rys. 1).

2. Idejmij pokrywe faricucha (rys. 2).

3. Umies¢ ogniwa napedowe faricucha w rowku prowadnicy (rys. 3).

4. Ustaw zeby tngce taricucha w kierunku pracy taiicucha (rys. 3).

5. Zat6i taficuch i upewnij sie, e petla znajduie sie za prowadnica.

6. Praytrzymaj taricuch i prowadnice.

7. 1at61 petle faricucha na koto napedowe (rys. 5).

8. Upewnij sie, Ze otwdr sworznia napinacza faricucha w prowadnicy prawidtowo pasuje do sworznia.

9. Zamontuj pokrywe farcucha.

10. Napnij faficuch. Patrz regulacja naciagu faicucha (rys. 5).

11. Dokrec pokretto na pokrywie faricucha, gdy faficuch jest prawidtowo naciagniety.

Jesli uruchamiasz pilarke z nowym tfaricuchem, wykonaj

prébny bieg przez 2-3 minuty. Nowy taricuch wydtuza sie
EOIAIKA po pierwszym uiyciu; sprawdi nacigg w razie potrzeby
dociagnij facuch.

Rys. 3

ogniwa napedowe
tancucha

zeby tnace

ZAINSTALOWANIE AKUMULATORA (Rys. 6)
« Przechowuj akumulator w pefni natadowany.
« Nie przechowuj akumulatora na narzedziu.

ABY USUNAC PAKIET BATERII
Nacisnij przycisk zwalniajacy baterie, przesun pakiet baterii do tytu, a nastepnie wyciagnij lub podnies ba-
terie z narzedzia.

konner-sohnen.com | 7
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ABY TAINSTALOWAC PAKIET BATERII

Aby zainstalowac pakiet baterii w pile, wyrdwnaj szyny pakietu baterii z szynami w rekojesci i wsuri baterie

do rekojesci. Aby podifaczy¢ baterie, przesuri pakiet baterii catkowicie do przodu, ai zatrzask zablokuije sie

na miejscu.

Przestrzegaj tych instrukdji, aby uniknac obrazeri i zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub poiaru:

+ Natychmiast wymien pakiet baterii lub fadowarke, jesli obudowa baterii lub przewdd fadowarki s3 uszko-
done.

« Sprawd?, czy pakiet baterii zostat usuniety przed przeprowadzeniem inspekeji, regulacji lub konserwacji
jakiejkolwiek czesci pity faricuchowe.

tadowarka i akumulator moga pozostac potaczone cig-
gle z Swiecaca na zielono dioda. Zielona dioda przez nie-

UL ograniczony czas. tadowarka utrzymuje akumulator w
dobrym stanie w petni natadowany.

DO PROWADNICY | tANCUCHA

DODAWANIE | KONTROLA SRODKA SMARNEGO m

SMAROWANIE tANCUCHA

Aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu, faricuch tnacy i prowadnica musza by¢ podczas pracy réwnomiernie
smarowane. Smarowanie jest automatyczne. Nigdy nie pracuj bez smarowania faficucha. Dlatego przed kai-
dym udyciem nalezy sprawdzic zaréwno smarowanie faricucha, jak i wskaznik poziomu oleju (rys. 4). Nigdy
nie uzywaj pilarki, gdy poziom oleju znajduije sie ponizej znaku ,Min.” (pozostaje ok. 5 ml oleju). Uzupetnij
olej, az okienko olejowe bedzie petne.

1. Poluzuj i zdejmij korek zbiornika oleju.

2. Wlej olej do zbiornika oleju.

3. Obserwuj wskanik oleju upewnij sie, ze podczas dolewania do zbiornika nie dostaj sie zanieczyszczenia.
4. Zat6i korek oleju.

5. Dokrec korek oleju.

6. Petny zbiornik oleju wystarcza na okoto 20-40 minut pracy.

Nie uiywaj brudnego, zuzytego ani zanieczyszczonego
UWAGA! oleju. Moie to spowodowac uszkodzenie prowadnicy,
pompy czy tancucha.

SPRAWDZANIE AUTOMATYCZNEGO SMAROWANIA

Przed rozpoczeciem pracy sprawd? automatyczne smarowanie faricucha i wskaznik oleju. Wigcz pite faricu-
chowa i trzymaj ja nad ziemia. Uwaiaj, aby nie pozwoli¢ pitce dotknac ziemi. Ze wzgledéw bezpieczeristwa
najlepiej zachowac odstep co najmniej 20 cm. Jesli teraz zauwazysz rosnace slady oleju, oznacza to, Ze system
smarowania taficucha dziata poprawnie. Jesli nie ma w ogdle Sladéw oleju, sprébuj oczyscic wylot oleju,
g6rny otwor do naciagania faricucha i kanat olejowy lub skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

OLEJE DO SMAROWANIA EANCUCHA

Iywotno$¢ zalezy w duzej mierze od jakosci uiywanego smarowidta. Nie nalezy uiywac starego oleju!

Do smarowania czesci tnacej pity nalezy uzywac tylko specjalnego oleju adhezyjnego do facuchéw pitowych.
Olej adhezyjny ma zwiekszong przyczepno$c do metalu i smaruje nie tylko gorng czes¢ prowadnicy pity, ale
réwniez dolng.

URUCHOMIENIE PItY tANCUCHOWE] m

« Zainstaluj prowadnice i faficuch (patrz strona , WYMIANA PROWADNICY | FANCUCHA").
* Whaaz pite faricuchow tylko wiedy, gdy prowadnica faricucha, facuch pity i pokrywa kota faricuchowego
sg prawidfowo zmontowane.

« Upewnij sie, ze masz stabilng pozycje.
« Wi67 pakiet baterii. konner-sohnen.com | 8
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« Sprawdz poziom oleju w urzadzeniu na wskazniku oleju. W
razie potrzeby dodaj olej.

« Upewnij sie, ze nie ma przeszkod stykajacych sie z prowadnica
ifaricuchem.

« Przesuni ostone hamulca w kierunku pakietu baterii i upewnij
sie, ze pozostaje ona w pozyqji roboczej (patrz ys.).

« Traymaj przedni uchwyt lewg reka, a tylny uchwyt prawa rekg.

+ Nacisnij praycisk blokady i przytrzymaj wigcznik spustowy, aby
uruchomic pite tacuchowg (patrz rys.).

N
J

Aby uruchomi¢ pilarke, hamulec taficucha musi by¢ zwol-

UWAGA - OSTROZNIE! nion()iv. Aktywuj hamulec, pchnij przednia ostone dtoni do
przodu.

IATRZYMANIE PIEY tANCUCHOWE]

« Usun pilarke facuchowg z miejsca ciecia, zwolnij spust i zatrzymaj pite fancuchowa.
« Aby zatrzymac urzadzenie, zwolnij spust.

« Przesuri przegrode hamulca do przodu, aby ustawi¢ j3 w pozycji hamowania.

Po wylaczeniu urzadzenie dziata przez okoto 4 sekundy.

UWAGA - OSTROZNIE! A P-rf?ﬂ odtozeniem narzedzia nalezy catkowicie zatrzymaé
silnik.

PRAWIDEOWY CHWYT UCHWYTU

+ Noszenie rekawic antyposlizgowych zapewnia maksymalny
chwyt i ochrone.

«Trzymajac pite na stabilnej, pfaskiej powierzchni, mocno pray-
trzymayj pite obiema rekami.

« Zawsze chwyc przedni uchwyt lewg reka, a tylny uchwyt prawa
reka.

« Palce powinny obejmowac uchwyt, a kciuk owiniety pod przed-
nim uchwytem (patrz rys.).

NAPIECIE tANCUCHA m

Aby unikngé moiliwych powainych obrazeii, nigdy nie

. dotykaj ani nie reguluj tacucha, gdy silnik jest wiaczo-
LVAGEL OSTROZN'E! ny. tancuch pity jest bardzo ostry, zawsze nos rekawice
ochronne podczas wykonywania konserwacji taficucha.

Regularne napinanie fanicucha pity zapewnia bezpieczeristwo uzytkownikowi oraz zmniejsza lub zapobiega
7uiyciu i uszkodzeniom faricucha. Przed rozpoczeciem pracy oraz w okofo 10-minutowych odstepach cza-
su, zaleca sie uzytkownikowi sprawdzenie napiecia faficucha i skorygowanie go w razie potrzeby. taricuch
rozgrzewa sie podczas pracy z pitg i w zwigzku z tym nieznacznie sie rozszerza. Takie «rozszerzenia» moina
oczekiwac szczegblnie w przypadku nowszych fancuchéw.

Nie nalezy ponownie napina¢ ani wymienia¢ tarficucha,
gdy jest goracy, poniewaz po ostygnieciu nieznacznie sie
kurczy. W przypadku niedostosowania sie do tego, moze

UWAGA! to prowadzi¢ do uszkodzeri prowadnicy lub silnika, ponie-
wat teraz taricuch jest zbyt mocno napiety na ostrzu. Na-
piecie tafcucha i jego smarowanie maja znaczacy wplyw
na zywotnos¢ tancucha.

konner-sohnen.com | 9
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taricuch jest prawidtowo napiety, jesli nie opada z dolnej strony prowadnicy i moze by¢ obracany wokot
niej reka w rekawicy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA
PItY tANCUCHOWE)

Jedli to motliwe, zawsze uzywaj stojaka do pity.

Pilarke faricuchowa wiaczaj tylko wtedy, gdy faricuch i ostona zebatki s3 prawidtowo zamontowane. Upewnij
sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z etykieta na urzadzeniu. Przed uruchomieniem upewnij sie, ze elek-
tryczna pilarka faricuchowa niczego nie dotyka.

Trzymaj pilarke mocno obiema rekami, prawa reka za tylny uchwyt, a lewg za przedni. Kciuk i palce powinny
bezpiecznie zakrywac uchwyty.

Aby wigczy¢, nacisnij kciukiem przycisk blokady, a nastepnie palcem wskazujacym naciénij wigcznik/wytgcz-
nik, pita sie wiaczy.

Lepsza kontrole masz podczas ciecia dolng czedcig prowadnicy (ciagnac fanicuch), a nie gérng strong pro-
wadnicy (popychajac faricuch).

karicuch pity nie moze stykac sie z podtozem ani zadnym innym przedmiotem podczas ciecia lub po jego
zakoriczeniu.

Uwataj, aby faricuch pity nie utknatw drewnie. Nie pozwdl, aby pieri drzewa zfamat sie lub rozszczepit.
We? takze pod uwage Srodki ostroznosci przed odrzutem (patrz uwagi dotyczace bezpieczeristwa).

Podczas ciecia na zboczach zawsze stoj na obszarze nad ktoda.

Aby zachowac petng kontrole podczas pitowania, zmniejsz nacisk na koricu ciecia, nie luzujac uchwytu elek-
tryane] pity faricuchowej. Upewnij sie, ze faricuch pity nie dotyka podtoza. Po zakoriczeniu ciecia poczekaj, a2
elektryczna pilarka faricuchowa zatrzyma sie, zanim jg zdemontujesz. Zawsze wytaczaj silnik elektrycznej pity
taficuchowej przed przejsciem miedzy drzewami.

Jesli taricuch sie zatnie, nie probuj wyciagac elektrycznej pity faricuchowej na site. Istnieje ryzyko obrazen.
Witaaz silnik i uzyj diwigni lub klina, aby zwolnic elektryczng pite fancuchowa.

Uwataj na spadajace gatezie i nie potknij sie.

Podczas usuwania gatezi zdarza sie wiele wypadkéw. Nigdy nie Scinaj gatezi drzew, stojac na ktodzie. Jeli
gatezie sq napiete, naley zwrdci¢ uwage na strefe odrzutu gatezi.

« Nie usuwaj gatezi podtrzymujacych przed zakoriczeniem ciecia.

« Iywe gatezie naleiy cigc od dotu do géry, aby zapobiec zakleszczeniu sie pity tarcuchowej.

« Podzas pracy z grubszymi gateziami nalezy stosowac te samg technike, co przy pitowaniu powalonego
pnia. Pracuj po lewej stronie ktody i jak najblize] pity faficuchowej. W miare mozliwosci cieiar pity powinien
opierac sie na klodzie.

« Imien pozycje, aby cig¢ gatezie po drugiej stronie pnia.

* Wystajace gatezie 53 ciete oddzielnie.

+ Odetnij jednym ruchem mniejsze gatezie, jak pokazano na rysunku.

OGOLNE UTRZYMANIE m

Przed kazdym Po 10 godzinach

0Ogolne utrzymanie Dziatanie uiyciem pracy
Elementy hamulca taricucha |  Sprawdi, w razie potrzeby wymien @
Koto tancuchowe Sprawd? pod katem zuiycia/wgniecer, @
zebate W razie potrzeby wymien
- . Sprawd? olej, przeszlifuj lub wymien,
taficuch pity jesJH to konieczne @
Sprawd?, wyczys¢ i nasmaruj @
Prowadnica
Obrée (4
: Sprawd?, w razie potrzeby wyczys¢
Automatyczny uktad olejowy | >P"eCh oFI)eiowy y Wy @

konner-sohnen.com | 10
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OSTRZENIE LANCUCHA PILY m

Ostrzatka taricucha jest kluczowa do minimalizacji ryzyka

UWAGA - OSTROZNIE! odrzutu. Zawsze no$ rekawice ochronne przy pracach z

tanicuchem lub prowadnica.

Ostry taricuch zapewnia efektywne ciecie, fatwo prze-
cina drewno, wytwarzajac duze, dtugie widry. Stepiony

NOTATKA tancuch wymaga silnego nacisku na pite, co prowadzi do
przeciazenia silnika.

Elementy tnace faricucha obejmuj zab tnacy i ogranicznik grebokosci. Pionowa odlegtos¢ miedzy tymi ele-
mentami okrela gtebokos¢ ciecia. Nalezy pamietac o nastepujacych specyfikacjach podczas ostrzenia zebéw
tnacych:

« K3t tnacy ptytki gornej (30°)

* Kat bocznej ptytki (85°)

« Ustawienie ogranicznika gebokosci (0,65 mm)

‘ T ST A ?yc:l;réanle od okreslonej geometrii ciecia zwieksza

Ostrzenie faricucha pity wymaga wiedzy fachowej i specjalistycznych narzedzi do utrzymania poprawnych
katéw i gebokosci. Nalezy postepowac zgodnie 7 instrukcjami dotyczacymi ostrzenia faricucha. Dla os6b
nieposiadajacych doswiadczenia w konserwadji pit faricuchowych zaleca sie, aby taficuch byt ostrzony lub
wymieniany przez profesjonaliste.

1. Wyfaaz pite i odfaz akumulator,
2. Utyj okragtego pilnika 4,0 mm do ostrzenia.

Uzywanie innych Srednic moze uszkodzic taricuch i zwiek-
Ll A\ szy¢ ryzyko podczas uzytkowania!

4. Zawsze ostrz pilnikiem od wewngtrz Rys. 9
na zewnatrz, prowadzac pilnik od
wewnetrznej strony zeba na zewnatrz
i podnoszac pilnik przy ruchu powrot-
nym (1ys. 8).

5. Zacij od naostrzenia zebow po jed-
nej stronie, a nastepnie obrd¢ pite,
aby naostrzy¢ drugg strone.

6. Po ostrzeniu wszystkie zeby tnace po-
winny by¢ jednolite pod wzgledem
dugosci.

7. Co trzecie ostrzenie, sprawd? i naostrz
ogranicznik gebokosci, aby utrzymac
whasciwe ustawienie 0,65 mm poni-
zej 7eba tnacego, lekko zaokraglajac
przednig krawed? po regulacji (rys. 9).

konner-sohnen.com | 11
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KONSERWACJA PROWADNICY m

Gdy prowadnica wykazuje oznaki zuzycia, regularnle mniej wie-

cej po 10 godzinach pracy, odwrd¢ jg na pile, aby réwnomiernie

rozoiyc zuzycie i maksymalnie wydtuzyC jej zywotno$c. Prowad-

nice nalezy czyscic codziennie po uyciu i sprawdzac pod katem

2uzycia i uszkodzen.

Zawijanie lub wybrzuszanie szyn prowadnicy jest normalnym

procesem zuzycia. Takie wady powinny by¢ wygtadzane pilni-

kiem, jak tylko sie pojawia.

Prowadnica z ktrymkolwiek z ponizszych wad powinna zostac

wymieniona:

« Zuiycie wewngtrz szyn prowadnicy, ktore pozwala facuchowi
przekrzywic sie na bok. Pogieta prowadnica.

« Pekniete lub Ztamane szyny.

* Rozchylone szyny. = O

Prowadnice z zebatkg na koficu nale?y smarowac raz w tygo-

dniu. Uzywajac strzykawki ze smarem, smaruj raz w tygodniu

przez otwdr smarujacy. Obro¢ prowadnice i sprawd?, czy otwory

smarujace i rowek fanicucha s3 wolne od zanieczyszczen.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Zanim przeniesiesz urzadzenie, zawsze:

« Wyjmij akumulator z urzadzenia.

« Triymaj rece z dala od przycisku blokady (lock-out).

+ Zaf6z ostone na prowadnice i fancuch.

Zanim odfoysz urzadzenie do przechowywania, zawsze:

« Usu z urzadzenia caty pozostaty olej.

* Wyjmij akumulator z urzadzenia.

« Usuri z urzadzenia wszelkie niepozadane zanieczyszczenia.

« Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest niedostepne dla dzieci

+ 7 dala od srodkéw powodujacych korozje, takich jak chemikalia ogrodowe czy sole do odladzania.

Jesli maszyna wymaga wymiany po dtugotrwatym uzytkowaniu, nie wyrzucaj jej do domowego
odpadu ale usurt ja w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW m

Ponizsza forma zawiera liste typowych problemdw oraz rozwigzania. Prosze przeczytac uwaznie i postepowac
7godnie 7 nia.

konner-sohnen.com | 12
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Problemy

Motliwe przyczyny

Rozwiazanie

Prowadnica i tan-
cuch nagrzewaja

karicuch jest zbyt mocno
nacagniety.

Wyreguluj naciag faricucha.

Ibiornik oleju jest pusty.

Dodaj Srodek smarny.

;';"" wydzielajy igw:;ﬁfé?\;g:ﬂ 5/%?%&?“0' Zdejmij prowadnice i oczyéc otwor wylotowy.
Zanieczyszczenia powoduja zablo- | Wyczys¢ zbiornik oleju.
kowanie zbiornika oleju. Dodaj nowy $rodek smarny.
taicuch jest zbyt mocno S
naciagniely. Wyreguluj naciag faricucha.
Eggnv:dnica Haicuch sq ustko- W razie potrzeby wymieri prowadnice i faricuch.
1. Wyjmij akumulator 7 urzadzenia.
Silnik wawje' ale 2. Idejmij ostone prlowgdn/icy
}abﬁcuc sie nie 3. Zdejmij prowadnice i faricuch tnay.
obraca

Silnik jest uszkodzony.

4. Wyczysc urzadzenie.
5. Wi6z akumulator i uruchom urzadzenie.

Jedli koto napedowe sie obraca, silnik dziafa prawidtowo.
Jesli nie, skontaktuj sie z serwisem.

taricuch jest zamontowany w
niewfasciwym kierunku.

Obrd¢ petle faricucha w przeciwnym kierunku.

Urzadzenie nie
uruchamia sie

Hamulec fanicucha jest wiaczony.

Pociagnij hamulec faricucha w kierunku uzytkownika, aby
g0 Zwolnic.

Urzadzenie i akumulator nie sa
prawidfowo pot3czone.

Upewnij sie, e praycisk zwalniajacy akumulator zatrzasku-
je sie przy instalowaniu akumulatora.

Poziom natadowania akumulatora
jest niski.

Nataduj akumulator.

Praycisk blokady i spust nie 53
naciskane jednoczesnie.

1. Nacisnij i przytrzymaj praycisk blokady (lock-out).
2. Nacisnij spust, aby uruchomic urzdzenie.

Akumulator jest zbyt goracy lub
zhytzimny.

Patrz instrukcja akumulatora i fadowarki.

Silnik pracuje, ale
tanicuch nie tnie
prawidtowo lub
silnik zatrzymuje
sie po okoto

3 sekundach

Urzadzenie jest w trybie ochrony w
celu zabezpieczenia phytki PCB.

Zwolnij spust i uruchom urzadzenie ponownie. Nie
muszaj urzadzenia do ciecia.

Akumulator nie jest natadowany.

Nataduj akumulator. Patrz instrukcja akumulatora i
tadowarki dotyczaca prawidtowych procedur tadowania.

karicuch nie jest smarowany.

Nasmaruj faicuch, aby zmniejszy¢ tarcie. Nie dopuszczaj
do pracy prowadnicy ifaricucha bez wystarczajacego
smarowania.

Niewtasciwa temperatura
przechowywania akumulatora.

Ochtodz akumulator, az osiggnie temperature otoczenia.

WARUNKI GWARANCJI m

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.

1. Gwarandja na wszystkie towary, z wyjatkiem dodatkowych warunkéw gwarancji opisanych ponizej, wynosi
24 miesigce od daty zakupu urzadzenia, z wytaczeniem akumulatoréw, kidre sa uzywane w kompresorach
samochodowych, odkurzaczach, urzadzeniach rozruchowych i fadowarkach. Gwarancja na baterie w tych
urzadzeniach wynosi 1 rok.

konner-sohnen.com | 13
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+ Gwarangja na litowo-jonowe akumulatory do narzedzi ogrodowych i elektronarzedzi
wynosi 2 lata pod warunkiem rejestracji produktu na stronie oficjalnego importera
https://warranty.konner-sohnen.com w ciaggu 30 dni od daty zakupu. Bez
rejestracji gwarancja wynosi 1 rok.

+ Gwaranda na silniki bezszczotkowe wynosi 5 lat pod warunkiem rejestracji produktu :
na stronie oficalnego importera https://warranty.konner-sohnen.com w  REJESTRAC.A
¢iagu 30 dni od daty zakupu. Bez rejestracji gwarancja wynosi 2 lata.

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i przystuguja osobie fizycz-

nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. a Klienta uwata sie osobe fizyczng nie prowadzaca dziatalnosc gospodarczej, a takie osobe fizyczng

prowadzacg jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarczg nie zwigzang zawodowo z zakupywanym przedmio-

tem. Uprawnienia  tytutu gwarancji przystuguie firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwiazanych z dziatalnoscia firmy.

4. Uszkodzenia powstate z winy producenta, uniemozliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie

gwarancji zostang usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania zgodnie z instrukcja obstugi. Gwarant nie odpowiada za

wady, ktére powstaty w wyniku niewtasciwego przechowywania lub uzytkowania, bad? tez w wyniku napraw

lub przerébek wykananych przez osoby nie upowainione przez Gwaranta.

6. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuija czynnosci, ktre zgodnie zinstrukcjg obstugi powinien wykona¢

Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

7. Gwarancja waina jest z dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

8. Ponadto Gwarangja nie obejmuije:

a) uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych

b) bezpiecznikéw, zardwek, klawiszy, przyciskow , elementéw plastikowych, gumowych oraz filtréw i ele-
mentdw eksploatacyjnych np. ostrzy

() uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcja instalagji lub konserwadj, jak
rowniez uszkodzen i wad bedacych wynikiem stosowania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych takich
jak: akumulatory, szpule przewody filtry itp. Wyposazenia dodatkowego urzadzen — materiatéw podlegaja-
cych normalnemu zuiyciu oraz rur i przewoddw zewnetrznych, szpul itp.

d) uszkodzer powstatych w wyniku zdarzen za kidre nie ponoszg odpowiedzialnosc ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wyfadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: pozar, zalanie,
dziatanie Srodkéw chemicznych, niewtasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrolg Gwaranta.

e) korozji obudowy lub elementéw urzadzenia

f) Za naprawe nie uwaia sie regulacjii czynnosc przewidzianych w instrukeji obstugi.

g) UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowac nie uznanie
gwarangji.

9. Klient moze by¢ zobowiazany do pokrycia kosztow serwisu gdy:

a) urzadzenie nie jest objete gwaranja

b) urzadzenie dziata prawidtowo

() zastrzeenia klienta wynikaja z uzytkowania urzadzenia w sposob niezgodny z instrukgjg obstug.

10. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wytacza ani nie zawiesza uprawnieni Klienta wynikajacych z tytutu
braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa ani nie ma wptywu na przystugujace Klientowi z tytutu umowy
srodki ochrony prawne.
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KONTAKT

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Esgana:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wie$, Polonia.

Ensamblado en la Repblica Popular China.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.pl

YrpaiHa:

BurotoBneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jlioccenbgopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeACTaBHuK B YKpaii:

TOB “TEXHO TPEWA KC"8yn. Enektpotexniuxa 47,
02232, m. Kuis, Ykpaina. 3moHT0BaHO B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




